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I. Onuc ocBIiTHLOI0 KOMIIOHEHTA

Tabnuys 1 (Oenna gpopma)

I'any3b 3HaHb,

HaiimenyBanHs creniaJbHICTh, XapakTepuCTHKA OCBITHBHOIO
NOKAa3HMKIB OCBITH# Iporpama, KOMIIOHEHTAa
OCBIiTHIll piBeHb
Jenna gopma 3100yTTS1 03 'ymaniTapHi HayKu Bubipkosa
OCBITH 035 ®inoaoris

KinbkicTh roauH/Kpeauris
150 ron. / 5 kpeauTis

Hpuxknagna
JinrBicruka. Ilepexian i
KOMII'IOTepHA
JiHTBicTHKA.
bakanasp

Pik naBuyauus 4-umit

Cemectp 8-nii

Jlexuii 10 rox.

IpaxTuyni (ceminapcebki) 20 ron.
Kouncyabranii 10 ron.

Camocriiina po6ota 110 rog.

IH/3: nemae ®opmMa KOHTPOJIIO: 3aTIK
MoBa HaBYaHHS Amneniucora
Tabnuysa la (3ao0una gpopma)
I'any3b 3HaHb,
HaiimenyBanHus creniajJbHiCTh, XapaKkTepuCcTHKa OCBITHBOIO
MOKA3HUKIB OCBITH# Iporpama, KOMIIOHEHTAa
OCBITHIil piBeHb
3aouna ¢opma 3100y TTS BubipkoBa
OCBiTH 03 'ymaniTapHi HayKu

035 disgoJorisa

Pik naBuyauns 4-ni

KinbkicTs roqun/kpeauris Ipuxknagna Cemectp 8-mit
150 ron. / 5 kpeauTis JinrBicTuka. [lepexaan i
’ Jlexmii 4 rog1.
KOMIT'IOTepPHA
JiHrBiCTHKA. TpakTuani (ceminapebki) 6 roz.
bakanasp —
Cawmocriiina po6ota 122 rop.
IH/3: nemae p
E— KoncyabTanii 18 roz.
®opma KOHTPOJIIO: 3aTIK
MoBa HaBYaHHSH Ameniticoka

II.

Indopmanis npo BukiIaga4a

[Tpi3BuIIe, iM’5 Ta 1O
0aTbKOBI

Moiicerok IOnist Mukosaisaa

ITocama

Crapmuii BuKkiaaay kapeapu NpuKiIaaHol JIHTBICTUKI

KonrakTtHa iHdopmartis

M.T. +380971782388

Moiseiuk.Yulila@vnu.edu.ua

https://ps.vnu.edu.ua/cgi-bin/timetable.cqi (nocuranus na

eleKMPOHHULL PO3KIAO)

JIH1 3aHsTh OuHi KOHCYJbTAIIIl: B ICHb MPOBEICHHS JIEKIiH / CeMiHAPChKHUX

3aHATDH (38. MOICpeaAHBOIO I[OMOBJ'IeHiCTIO). Vci 3anuTaHHs MOXKHA
HaJACHUJIATH Ha CJIICKTPOHHY CKPHUHBKY, 3a3HAYUCHY B CI/IJ'Ia6yCi.
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II1. Onnc BubipkoBOro ocBirtiboro kommnonenta (BOK):

Anoranis BOK. Cwradyc BOK «Kpuminamictuuna miarictuka / Forensic Linguistics»
CKJIAJICHO 3 YpaxyBaHHSIM MOXJIMBOCTI ()OPMYBaHHS 1HAMBITyaIbHOT OCBITHBOI TPAEKTOPIi 3700yBayiB
OCBITH 0OakajgaBpPChKOTO PIBHSA 1 BIANOBIAHO J0 OCBITHBO-TIpodeciitHoi mporpamu IlpukinagHa
minrBicThka. [lepeknmam 1 KoOMIT'lOTepHA JIIHTBICTUKA IIATOTOBKM OakajaBpa CHEIiaIbHOCTI
035 ®dinonoris.

BOK € notnyHOo 10 KypciB «OCHOBU TPHKIAIHOI JIHTBICTHKNY, «[ICHXOMHIBICTHKAY,
«TeopeTnyHuii Kypc aHIIINCHKOI MOBM». YIPOJOBX BHBUYEHHS OCBITHROTO KOMIIOHEHTY 37100yBaui
OCBITH OyAyThb MaTH 3MOTY O3HAHOMHUTHCH 13 OCHOBHHMH CepamMH 3aCTOCYBAHHS KPHUMiHAIICTUIHOL
JHTBICTHKH, Cepell SIKUX MO)KHa BHOKPEMUTH TakKi, K MOBJICHHEBUU BIUIMB IIiJ] 4ac MPOBEACHHA
JOTMUTY, aHali3 CBIOIYeHb, BHU3HAUEHHA ICTUHHOCTI (200 HENpaBAMBOCTI) BHCIOBJIIOBAHb,
imenTudikamito 0cooucToCcTi 32 MOBJICHHSIM, BCTAHOBJICHHSI aBTOPCTBA YCHOT'O Ta MHChMOBOT'O TEKCTIB,
OIIIHKM KOMYHIKaTMBHUX HaMipiB TEKCTy Ta OTpUMaHHs iHdopmallii mpo aapecaHTa TeKCTy (Horo
BIKOBWI, CTATeBUH, COIIaJIbHUI, HAITIOHATBHHMA CTAaTYyC), MOBHOTO 3a0€3MIEUCHHS CyI0OBO1 CIIPaBH.

O0’eKTOM BHBYEHHS OCBITHBOTO KOMIIOHEHTa € MOBa, sKa (yHKIIOHYye Yy cdepax
3aKOHOJIaBCTBA, MPABO3aCTOCYBAHHSI, CYJJOYMHCTBA, HOTApiaTy, IOPUANYHOI TOKYMEHTaIlii, paBHIYOL
HayKM W OCBiTH, mpaBoBoi iH(opmaiii Ta mpaBoBoi myOminucTuku. BoHa Bu3Hauae (yHKIIT Ta
cnenn(iky MOBH IpaBa, il OCHOBHI Pi3HOBU/IHM 1 KaHPHU, CUCTEMY MPABHUJI CTBOPEHHS W iHTepmpeTarii
npaBoBuX TeKcTiB. [IpeaMeTom € KprMiHATICTUYHA JIHTBICTHUKA SK Taly3b MPUKIAJIHOI JIIHTBICTUKH.

Mera i 3aBnanns BOK.

Mera BUKIalaHHS OCBITHBOrO KOoMIoOHeHTa «KpumiHamictuuna minrBictuka / Forensic
Linguistics» monsirae B ToMy, mo0 O3HAHOMHUTH 3100yBadiB OCBITH 3 CyYaCHHMH TEXHOJIOTiSIMH
MIPOBEJICHHS JOMUTY Ta €KCIepTU3U, cHOpMyBaTH TEOPETHYHI, aHATITHYHI Ta METOJAUYHI HABUYKHU IS
MIPOBE/ICHHS MPAKTUYHUX POOIT B Taly3i KpUMIHATICTHYHOI JTIHT'BICTHKH.

OcnoéHumu  3a80aHHAMU  BUBYCHHS OCBITHROTO KOMIOHEHTY «Kpuminamictuuna
minreictuka / Forensic Linguistics» € ¢opmyBanHs y 3100yBadiB OCBITH TEOPETHYHHUX 1
METOJIOJIOTIYHUX 3HaHb B 00JIACTI KPUMIHATICTUYHOL JIIHTBICTHUKHY; BUBUEHHS MTPABOBUX MUTaHb MOBU B
ICTOpUYHOMY  aCIeKTi; 3a0€3MeYeHHs IOPUIUYHOI NPAKTUKU CHEIlaJIbHUMU  JIHTBICTUYHUMU
3HaHHSAMM; pPO3pOOKa JIHIBICTUYHUX 3acajl MPOBEACHHS EKCHEepTH3 HEIOPUJIUYHUX TEKCTIB;
3a0e3MneyeHHs] MPOBEACHHS JIHIBICTUUHOI €KCHEpTU3M MPOEKTIB 3aKOHIB, YKa3iB, IOCTaHOB TOILO;
YHOPMYBaHHS TEPMIHOJIOTii MOBH IOPUANYHOI HAYKH; MIJBUILEHHS KYJIbTYPHU MOB- JIEHHS MpalliBHUKIB
MpaBHUYMX IHCTUTYLIN; O3HAMOMJIEHHS 13 OCOOJMBOCTSIMHM MEPEKJIaqy HOPUAWYHUX TEKCTIB PI3HUX
YKaHPIB Ta 1H.

BuBuennss BOK «Kpuminamictnuna mninrBictuka / Forensic Linguisticsy, mnepenbavae
OTPUMaHHS TPYHTOBHUX 3HaHb MPO Cy4YacHI MPUKIIAAHI JAOCIIPKEHHS Yy CYIOBIH MCHXOJIHIBICTHIL,
CydacHI 3aco0HM pO3Mi3HABaHHS HEMPaBIMBUX TIOKa3aHb, SK 1AEHTU(IKYBaTH OCOOHUCTICTh 3a
MOBJIEHHSIM (32 TpbOMa METOJIaMH IICUXOJIOrTYHOI0 BUBYEHHS OCOOMCTOCTI: KOHTAKTHUM, CIIiZIOBUM Ta
JUCTAHLIMHKUM); OCHOBU NPOBENEHHS rpadiuHOl Ta MOYEPKO3HABUOI €KCIEPTH3U K PI3HOBUIHOCTEN
CYZOBO-TICUXOJIOTIYHOI €KCIIEPTHU3H.

ITin yac BuBueHHs BOK «Kpuminanictuuna ninrsictuka / Forensic Linguistics» 3100yBaui
OCBITM OyIyTb BYHMTHUCH OIEPYBaTH OCHOBHHUMH TIOJIOKEHHSMH Ta TOHATTSIMH TEXHIKO-
KPUMIHAJIICTUYHOTO JIOCHIJKEHHS JOKYMEHTIB; BUKOPUCTOBYBAaTH METOJU Ta Cy4acH1 TEXHIYHI 3ac00U
TEXHIKO-  KPUMIHAJICTUYHOTO  JOCHIDKEHHS JIOKYMEHTIB; pPO3B’S3yBaTW  JIarHOCTHUYHI  Ta
imeHTudIKaIiiHl  3a7a9l  TEXHIKO-KPUMIHATICTUYHOTO JOCTIIKEHHS JOKYMEHTIB; 3aCTOCOBYBATH
METOAMKY JOCHIJUKEHHST PI3HOMAaHITHUX 3ac00iB BUTOTOBJIEHHS JOKYMEHTIB; BHKOPHCTOBYBATH
CBOI BHYTPILIHI SIKOCT1 y MiJBUIIEHHI €(PEeKTUBHOCTI IMpodeciiiHoil MisabHOCTI, GOopMyBaTH HayKOBI
MOIIYKH B raiy3l TEXHIKO-KpUMIHAIICTUYHOTO JOCHIHPKEHHS JOKYMEHTIB, KBali(iKOBaHO MPOBOAUTH
aHaJIi3 IOCTAaHOB PO MPU3HAYCHHS CYJJ0BOT €KCIIEPTH3H.
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Cmpykmypa 0c6imnb020 Komnonenma.

Tabauys 2 ([lenna popma)

Ha3Bu 3micToBMX MOIYJIIB i

TEM

Ycworo

Jlek.

IIpakr.

Inn.

Cam.

po0.

Komuc.

®opma
KOHTPOJII0/

Bamm

3micToBuii MmoayJn 1. Forensic linguistics. History. Areas of studies. (Kpuminazictuuna

ninrBictuka. Ictopis. O61acTh TOCTIHKCHHS )

Tema 1. Forensic linguistics.

History. Areas of studies. JIC + JIB +
3HalOMCTBO 3  METOJIaMH

po6otu ekcneprie HJIEKI] 18 2 2 12 2 PK/
(BonuuchKOTO HayKOBO- 4
JIOCHIITHOTO €KCIIEPTHO-

KPUMIHATICTUYHOTO LIEHTPY

MBC VYkpainn).

Tema 2. Legal style and

register. Interpreting legal

words. Ordinary and special 19 2 2 14 1 I[C;KI/[B+
meanings. The trial as the 4
complex genre

Tema 3. Style. Statistics and

style. Discourse analysis. AC+ b +
Forensic  Stylistics as a 15 i 2 12 1 PK/
branch of forensic linguistics.

Early interest in authorship 4
attribution.

Tema 4. Authorship as an

individual act.

Text as property. Forensic

authorship in practice - 17 i 4 12 1 HC;KI/[B+
methods  of  authorship 4
attribution. Authorship

identification markers.

History of plagiarism.

Tema 5. Types of Forensic

Texts. Suicide Notes. Death

Row Statements. Emergency 17 5 5 12 1 HC;KJ}B *
Calls. Ransom demands. 4
Other  Threat

Communication.

Pa3om 3a moxysiem 1 86 6 12 62 6 20

3microBuii moxyJn 2. New Approaches in Forensic Linguistic Studies. Applied Forensic

Linguistics (Hogi migxoau y cdepi KpuMiHATICTHYHOT TIHTBICTUKH. [TpHKiIaqHa KpUMiHATICTHYHA

JIHTBICTHKA)




Tema 6. Terrorism Cases.
Cross-Cultural
Communication and Forensic

A . + JIb +
Linguistics. Multimodal JIC + Ib

e 17 2 2 12 1 PK/

Aspects of Victims 5
Narrative. Police Interviews
and  Social Interaction.
Vulnerable witnesses.
Tema 7. Forensic Graphology JIC + ITB +
and Handwriting Analysis.

. . 15 - 2 12 1 PK/
Computational Forensic 5
Linguistics.

Tema 8. The Linguist as
: JIC + JIB +
Expert_ in Legal _Processes. 17 2 2 12 1 PK/
Forensic Dialectology. 5
Trademark Linguistics. Lie
detector. Jlekis 3 mopyiieHb
ABTOPCBKOT'O ImpaBa Ta
IOpPYLLIEHb mpas
IHTEIEeKTyabHOI ~ BJIACHOCTI
Ha TOPIroOBCIIbLHY MapKy BiI[
excrieprie HJIEKII.
Tema 9. Forensic Phonetics.
Transcription. Speaker JAC + J1b +
Identification. Speaker 15 - 2 12 1 PK/
Comparison. Speaker Profile. 5
Voice Line-Ups.
Pa3om 3a mojysiem 2 64 4 8 48 4 20
Buau nigcyMxkoBuX podit Bban
KonTtponsHa pobota 1 T /30
KonrtponsHna pobota 2 T /30
Yceboro 150 10 20 110 10
Tabruya 2a (3aouna ¢popma)
Ha3Bu 3micToBUX MOIYJIiB i Cam ®opma
Y Yceboro | Jlek. | IIpakr. | Inp. " | Konc. | konTposto/
TeM poo. Bamn

3microBuii moayab 1. Forensic linguistics. History. Areas of studies. (Kpuminamictiuuna

JIIHTBICTHKA

. Icropis. O6macte 1

OCTIi)KEHHS )

Tema 1. Forensic linguistics.
History. Areas of studies.
3HalOMCTBO 3  METOAAaMHU
po6otu exkcmneptie HJIEKI]
(Bonuncekoro HayKOBO-
JOCTTAHOTO €KCIIepPTHO-
KPUMIHAJICTUYHOTO LIEHTPY
MBC Vkpainn).

26

HC + [1b +
PK/
4

20 4




Tema 2. Legal style and

register. Interpreting legal JC + 1b +

words. Ordinary and special 21 18 PK/

meanings. The trial as the 4

complex genre.

Tema 3. Style. Statistics and

style. Discourse analysis.

Forensic  Stylistics as a AC+ b+
T 25 22 PK/

branch of forensic linguistics. 3

Early interest in authorship
attribution.

Tema 4. Authorship as an
individual act.

Text as property. Forensic
authorship in practice —
methods  of  authorship
attribution.  Authorship
identification markers.
History of plagiarism.




Tema 5. Types of Forensic

Texts. Suicide Notes. Death

Row Statements. Emergency 24 1 1 20 5 HC;KI/LB *
Calls. Ransom demands. 4
Other  Threat

Communication.

Pa3om 3a moxyJiem 1 96 2 4 80 10 20

3microBuii moayas 2. New Approaches in Forensic Linguistic Studies. Applied Forensic

Linguistics (Hosi mimxomu y cdepi KPUMIHATICTHYHOI JIIHTBICTHKH.

[IpukiagHa KpuMiHATICTHYHA JTIHTBICTHKA)

Tema 6. Terrorism Cases.
Cross-Cultural
Communication and Forensic
Linguistics. Multimodal
Aspects of Victims’
Narrative. Police Interviews
and Social Interaction.
Vulnerable witnesses.

Tema 7. Forensic Graphology
and Handwriting Analysis.
Computational Forensic
Linguistics.

28

AC + JIb +
22 4 PK/
10

Tema 8. The Linguist as
Expert in Legal Processes.
Forensic Dialectology.
Trademark Linguistics. Lie
detector.

Tema 9. Forensic Phonetics.
Transcription. Speaker
Identification.Speaker
Comparison. Speaker Profile.
Voice Line-Ups.

26

AC + b +
20 4 PK/
10

Pa3om 3a mojysiem 2

54

42 8 20

Buau nigcyMxoBuX pooiT

Ban

Konrtponsna pobota 1

T /30

KonTtponsna poboTta 2

T /30

Ycworo

150

122 18

3a80aHHA 07151 CAMOCMINIHOZ0 ONPAYI0BAHHSA

Tabnuys 3

Tema

KinbkicTh
roauH

Jenna
dopma

3aouna
dopma

TIuTanus 1 caMOCTIHHOTO
ONpalOBaHHSHA




Tema 1. Forensic linguistics.
History. Areas of studies.
3HaNOMCTBO 3  METoJaMu

Language and the law. Relations of FL
to other linguistic disciplines. FL in
Ukraine. Forensic linguistics timeline.

pobotu excmnepriB  HJEKI] 12 20 Reports on the work of experts in

(BoMHCBKOT0 HayKOBO- Ukraine.

Hocmigaoro eKCIIePTHO-

KPUMIHATICTUYHOTO  IEHTPY

MBC VYkpaiun).

Tema 2. Legal style and Legal terminology, translation and

register.  Interpreting legal interpreting. Organisation of interaction

words. Ordinary and special 14 18 in legal settings (e.g. in police

meanings. The trial as the interviews).

complex genre. Speech style in the courtroom (e.g.
structure of cross-examination, jury
instructions, summing-up).

Tema 3. Style. Statistics and Idiolectanduniquenessofencoding.The

style.  Discourse  analysis. doctrineofauthorship. Theroadtoauthorship—

Forensic Stylistics as a branch 12 12 transitionfromoralitytoliteracy.

of forensic linguistics. Early

interest in authorship

attribution.

Tema 4. Authorship as an Authorship of Written Documents.

individual act. Plagiarism. Is it a crime or serious moral

Text as property. Forensic 10 offence? Types of plagiarism. Modern

authorship in  practice - 12 tools to define cases of plagiarism.

methods of authorship Universities and plagiarism.

attribution. Authorship

identification markers. History

of plagiarism.

Tema 5. Types of Forensic Approachinga forensic text — discourse

Texts. Suicide Notes. Death and text analytic tools forensic contexts.

Row Statements. Emergency 12 20 Hate mail. Confessions and denials by

Calls. Ransom demands. Other public persons.

Threat Communication.

Tema 6.  Terrorism Cases.

Cross-Cultural Linguistic analysis in terrorism activity

Communication and Forensic investigations. Police interviews — from

Linguistics. Multimodal 12 12 talk to text and text to talk. Interviewing

Aspects of Victims’ Narrative. children and rape victims. Policespeak,

Police Interviews and Social lawyerspeak and listening.

Interaction. Vulnerable

Witnesses.

Tema 7. Forensic Graphology Relation of graphology to handwriting

and Handwriting Analysis. identification. Cybercrime. Computational

Computational Forensic 12 10 applications in forensic contexts. Potential

Linguistics. and limitations of computational forensic

linguistics.




Tema 8. The Linguist as Linguistic evidence in asylum cases.
Expert in Legal Processes. Linguistic minorities and linguistic
Forensic Dialectology. human rights. Analysis of contested
Trademark Linguistics. Lie meanings in e.g. trade name disputes or
detector. Jlekiis 3 mopyIIeHb 12 10 threats to harm and/or to kill.
aBTOPCHKOTO npaBsa Ta Trademark Infringement. Product
HOPYILIEHb npaB Liability. Reports on the work of experts
IHTEJIEKTYaJIbHOI BIACHOCTI Ha in Ukraine.
TOProBeJIbHY MapKy BiJl
excrieptis HJIEKII.
Tema 9. Forensic Phonetics. The work of the forensic phonetician.
Transcription. Speaker Voice line-ups and Naive Speaker
Identification. Speaker 12 10 Recognition. The work of the document
Comparison. Speaker Profile. analyst. Speaker identification by
Voice Line-Ups. professionals. Spectrograms—creating and
analysis.
Pazom: 110 122

IV. IogiTuka oniHIOBAHHA

[Tin uwac BuByenHs BOK «Kpuminanmictuuna minreictuka» 30 Ta HIII kepyroTbes
[losioKEHHSAM OpPO OpraHi3allilo OCBITHBOTO MPOLIECY Ha MepiioMy (O6akalaBpCbKOMY) Ta JAPYTOMY
(MaricTepcbkoMy) pIBHSX BHINOI OCBITH y BoONWMHCHRKOMY HallioHAIbHOMY YHiBepcuTeTi imeHi Jleci
Yxpainku . 30 moBHHEH BUKOHATH TaKi BHIU POOOTH: 3aCBOITH TEMATUKY JIEKI[iil, BUBYUTH MaTepial
MPAKTUYHUX 3aHITh, BUKOHATH 3aBJAHHS [UIsl CAMOCTIHHOTO OMpAIlOBaHHS, HAMHMCATH KOHTPOJbHI
po6oTH, HabpaTH JOCTATHIO KUTBKICTh OamiB i 3apaxyBanHs OK.

Po3nooin 6anie ma kKpumepii ouyinweanna. llpy BUBUYEHHI OCBITHBOTO KOMIIOHEHTA
«Kpuminanictuuna minreictuka / Forensic Linguistics» 30 BUKOHYe 3aBJaHHS 3T1JIHO 3 HaBYaJIbHUM
IUIAHOM Ta Yy BIANOBIAHOCTI JI0 MNporpaMu cuiadycy, IO BKJIKOYAlOTh BiJIBIJYBAaHHS JIEKLIH,
OTpAIfOBaHHA 1H(POPMAIINHUX JKEpEN Ta JITepaTypH, MIATOTOBKY /10 CEMIHAPCHKUX 3aHATH (aHai3
TEOPETUYHMX BiJIOMOCTEH, ONpaIfOBaHHS KOHCIEKTY JIEKIi1, BOJOIHHS TEPMIHOJIOTTUHUM CIIOBHHUKOM
OCBITHBOT'O KOMIIOHEHTY, IMIJATOTOBKY BIJMOBIIEH 3TiHO TUIAHY CEMIHAPCHKUX 3aHATh, TIONMTOBHEHHS Ta
KOMEHTapi BiJINOB1/Iel 1HIIMX 3700yBaviB OCBITH, MIATOTOBKY IpE3EHTAllii).

[TorounuM KOHTpoOJIEM mependadeHi BIANOBIAI HA CEMIHAPCHKUX 3aHATTSX, 1[0 MAa€ Ha MeETI
NEepeBIPKY PIBHS 3HAHb, MPUCYTHICTh Ha JIEKIiSAX, HASBHICTb KOHCIIEKTY Ta BUKOHAHHS HAayKOBO-
JOCTIAHUX TONIYKOBUX (CaMOCTIMHUX) 3aBlaHb. MakcuMajbHa KUIBKICTH OalliB, sIKy MOke HaOpaTw
30 3a nBa 3mictoBux moayni (3M), cranosuts 100.

Y4YacHUK OCBITHBOTO TIPOLECY Ma€ JOTPUMYBATHCS HABYAIBHOI €THUKH, TOJEPAHTHO
CTaBUTHUCS JI0 BCIX YYaCHMKIB NpOIleCYy HaBYaHHs, IOTPUMYBATUCS YaCOBMX MEX Ta JIIMITIB
HaBUYAJLHOTO TMpoOIecy. Y pas3l BIACYTHOCTI 3 TOBaXHOI MPUYMHHM Ha JeKmiiHoMmy 3aHatTi 30
NPEJCTaBIs€ KOHCHEKT TEMH, SIKy BHMBYQJIM Ha TMPOINYIIEHOMY 3aHATTI. 3a BIJCYTHOCTI Ha
MPaKTUYHOMY (ceMiHapcbkoMy) 3aHATTI 30 MoOKe MIAroTyBaTH KOPOTKY JOMOBIAb UM MPE3EHTAII0 Ha
BUOpaHi MUTaHHA 13 ceMiHapchbkoro 3aHATTA. Skmo 30 Xoue MOKpaUIUTH MiJCYMKOBHH 0an 3a
ayIUTOPHY pPOOOTY, MPOMOHYETHCS MIATOTOBKA Ta 3aXHMCT MPE3CHTAIlll Ha OJHY 13 3alpPOTOHOBAHMX
TeM (Ha BUOip), abo HammcaHHs pedepary.

3100yBayi OCBITH, SIKi € yYaCHUKAaMU BIJMOBIAHUX MPOOJIEMHUX TPYIl, aBTOpPaMu cTaTei 1 Tes,
JIOTIOB1Ia4aMy Ha HAYKOBUX KOH(EPEHIIsX, MEePEMOXKIIMU Ta aKTUBHUMH yYYaCHUKAMU TEMATUYHHUX
CTYJIEHTCHKUX OJIIMITIaj, MAlOTh TIPABO OTPUMATH JOJATKOBO 5 OaiiB 0 MOTOYHOTO OIIHIOBaHHS 3a
CEMECTD.

30 MoxyTh OyTH 3apaxoBaHi pe3ylbTaTH HaBYaHHS, OTpUMaH1 y popmainbHiid, HepopmalbHIN
Ta/abo iHpopManbHIM OCBITI (mpodeciiiHi KypcH/TpEeHIHTH, TpOMaJsHChbKa OCBiTa, OHJIAMH-OCBITA,
ctaxyBaHHs1). [Ipomec 3apaxyBaHHs BperyiboBaHuil [loJIOKEHHSM TIpO BHU3HAHHS PE3YJILTATIB
HAaBYaHHS, OTpUMAHUX V (opMalibHIi, HedopMalbHii Ta/abo iHGopManbsHii ocsiti BHY imeni Jleci
Ykpaiaku. 3TiIHO BCTAHOBJIEHOTO TOPSIKY MOXXYTh OyTH BH3HAHI PE3yJIbTaTH HABYAHHS, SIKI 32
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TEMATHKOI0, 00CSATOM BUBUEHHS Ta 3MICTOM BiAMOBITAIOTH OJTHOMY 3aJiIKOBOMY MOAYJIO B IIIIIOMY (aje
He Ounblne 6 KpeAWTiB 3a HaBUAIBHUH PIK), 800 OKpEeMOMY 3MICTOBOMY MOJYJIIO, TeMi (TemaMm), iKi
nepeabdayveHi cuiaadycom.

Ilpouedypa ockapircennsa pe3yibmamie KOHMPOIbHUX 3AX00I6.

3n00yBaui OCBITH MalOTh MOMJIMBICTh TMOPYIIUTH OyAb-Ke NHUTAHHS, SKE CTOCYETHCS
MpOIeypH TIPOBEICHHS YW OILIHIOBaHHS KOHTPOJBHMUX 3aXOJiB Ta OYIKyBaTH, IO BOHO Oyne
PO3TIISIHYTO 3TiTHO 13 Hamepea BU3HadeHUMH nporeaypamu y 3BO (nuB. [1osiokeHHS MpPO MOPSIOK i
nporeaypu  BupimeHHs koHQuuikTHUX cutyamii y BHY imeni Jleci VYkpaiHKu, NTyHKT 5
«BPEI'YJIIOBAHHSA KOH®JIIKTIB Y HABYAJIBHOMY ITPOLIECI»).

Jlompumanns npasun HAguaNbHOT eMUKU MA aKademiunoi 000poyecHocmi.

[Tix yac HaBYaHHs, BUKJIQIaHHS Ta MPOBA/DKEHHS HAYKOBOI JIISUTBHOCTI YYACHUKH OCBITHHOTO
IpoIiecy MOBUHHI KePyBaTUCS MTPABUIAMU, BU3HAYEHUMH 3aKOHOM, IOTPUMYBATHUCS HAaBYAJIBHOI €THKH
Ta aKaJeMiYyHOI JOOPOYECHOCTI. YUaCHHUKH MPOIIECY HAaBYAHHS MMOBHHHI IOTPUMYBATHUCS YAaCOBUX MEX
Ta JIMITIB HABYAJILHOTO IMPOIIECY, & TAKOK TOJIEPAHTHO CTABUTHCS JIO 1HIIMX. 3 METOIO 3a0e3MeYeHHS
JIOBIpU JI0 pe3yNbTaTiB HABUAHHS CYBOPO 3a0OpPOHSETHCS CHUCYBATH MiJl YaC KOHTPOJBHUX POOIT,
TECTIB 4M ek3aMeHy. Bci BukoHaHi 3 MHCBMOBI pPOOOTH 3a HAsSBHOCTI CYMHIBIB B aKaJeMiuHii
JT0OPOYECHOCTI MOXKYTh OyTH MEpeBipeHi 3a JOMOMOTOI0 CUCTEM aHTHILIATiaTy.

JoTtpumanHs akanemiuHoi moOpodecHocti, 3rimHo Komekcy akamemiuyHOi 100podecHOCTI
BonuHcbkoro HalioHaJbHOTO yHIBepcUTeTY iMeHi Jleci Ykpainku, 3700yBauaMu OCBIiTH miependayae:

- caMOCTiliHe BHKOHAHHS 3aBIaHb IMMOTOYHOTO Ta IMiJCYMKOBOTO KOHTPOJIO (mis oci0 3
0COOJIMBUMHU OCBITHIMH MOTPeOaMU 151 BUMOTA 3aCTOCOBYETHCS 3 YPaxXyBaHHSAM iXHIX 1HAMBITyaTbHUX
moTped 1 MOKJIIMBOCTEH);

- TMOCWJIaHHS Ha JpKepena iHdopmamii y pa3i BUKOPHUCTAaHHS ifeld, po3poOOK, TBEPIKEHb,
BI1ZIOMOCTEI;

- JIOTPUMAaHHS HOPM 3aKOHOZABCTBA IPO aBTOPCHKE MPABO 1 CyMiXHI MpaBa;

- HaJaHHA JOCTOBipHOi iHQOpMaLii Mpo pe3yabTaTH BIACHOI HaBYaIbHOI (HAYKOBOI,
TBOPUOT) TisSIILHOCTI, BUKOPUCTAH1 METOUKHU AOCTIIKEHb 1 JKepena iHpopmarlii.

OcCHOBHI BHMJIM BIANOBIJANBHOCTI 3100yBayiB OCBITH 32 TMOPYIIEHHS aKaJIeMIYHOI
nobpodecHocTi (4.6 ctarti 42 3akoHy Ykpainu «IIpo ocBiTy»):

- TOBTOPHE MMPOXOKEHHSI OL[IHIOBaHH (KOHTPOJIbHA POOOTa, 1CIIUT, 3aIiK TOIIO);

- TOBTOpPHE MPOXOKEHHS BIAMOBIIHOTO OCBITHROTO KOMIIOHEHTA OCBITHBOI IPOTPaMu;

- BiJpaxyBaHHS 3 YHIBEPCUTETY;

- no030aBJIeHHS aKaJeMIYHOI CTUIIEHIT;

- 1030aBlIeHHs HAJaHUX YHIBEPCUTETOM IUIBI 3 OIUIATH HaBUAHHS.

I3 3arampHUMH 3acajiaMu, IIHHOCTSIMH, NPHHIMIAMH Ta TpPaBUIAMHA €TUYHOI TMOBEIIHKU
YYaCHMKIB OCBITHBOT'O IpOLIECY, SKMMU BOHU IOBHHHI KepyBaTHCS y CBOIM MAisZIBHOCTI, MOXKHa
o3Hariomutucsa y Kojekci akajemiunoi nodpodecnocti BHY imeni Jleci YkpaiHku.

Ilonimuka w000 oeonaitnie ma nepecknadanns. 30 NOMYCKAETHCS 0 CKIAAAHHSA 3alliKy 3a
YMOBH BYaCHOI'O BUKOHAHHS yCiX BHJIB 3aB/iaHb, Nepe0aueHnx cuiaadycoM OCBITHHOTO KOMITIOHEHTA,
B TepMiHHM, mependadeHi cuiaabycoMm. Y BHUMAAKy HeE3aI0BUIbHOI MifcyMKoBOi omiHku 30 Mae
MOKJIUBICTh [OBTOPHOTO CKJaJ@HHS YCHOTO 3aliKy BHKJaJady BIAMOBIIHO JO MEpeiKy
3alpONOHOBAHUX NMUTaHb B TEPMiHHU, BU3HAYECHI PO3KJIAZOM 3aJIIKOBO] cecii.

V. llincymkoBHii KOHTPOJIb
VYci Buan HaBuanbHOI JisuibHOCTI 30 OIiHEHO MEBHOIO KubKicTio OamiB. CyMapHa KUIbKICTh
OaniB, sky 30 otpumye i yac BuBYeHHI BOK 3a 100-0anpHOI0 MIKAIO0, BU3BHAYAE HOTO MiJICYMKOBY
OLIIHKY, SIK1i BIIOBIJa€: 3apax0BaHO/HE 3apax0BaHo (3 MOKJIMBICTIO TOBTOPHOTO CKJIaIaHHS).
[TincyMKoBUI KOHTPOJb MPOBOAATH y (hopmi 3amiky, kUil nependavae HaAKOMUYEHHs OaliB
MPOTITOM CEMECTPY.
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IMutanns no 3a7iky:
Main areas of study: authorship analysis, threat analysis, semantic interpretation, discourse assessment.
Practical methods used by NDEKC experts: linguistic text examination, authorship identification,
analysis of manipulative or harmful language.
Linguistic and stylistic features of legal style and legal register.
Interpretation of legal terminology: ordinary vs. specialized meanings, ambiguity issues.
The trial as a complex communicative genre: structure, roles, and discourse features.
The concept of linguistic style and its defining parameters.
Statistical approaches to stylistic analysis: frequency analysis, collocations, lexical indices.
Forensic stylistics and early development of authorship attribution studies.
Authorship as an individual linguistic act and characteristics of idiolect/idio-style.
The text as intellectual property and its legal protection.
Methods of authorship attribution, linguistic markers of authorship, and historical development of
plagiarism.
Linguistic features of suicide notes and death row statements.
Speech patterns in emergency calls: stress indicators, emotionality, credibility.
Characteristics of threat messages, ransom demands, and other dangerous communications.
Linguistic analysis in terrorism-related cases and cross-cultural communication issues.
Multimodal victim narratives: verbal, paraverbal, and nonverbal markers.
Police interviewing techniques and challenges in working with vulnerable witnesses.
Forensic graphology and handwriting characteristics used for personal identification.
Forensic handwriting examination and document analysis techniques.
Computational forensic linguistics: automated authorship attribution and machine-assisted threat
analysis.
Forensic dialectology and regional speech identification.
Trademark linguistics and linguistic aspects of lie detection (polygraph-related communication
analysis).
Phonetic transcription and its application in forensic phonetic analysis.
Speaker identification and comparison: acoustic and perceptual methods.
Speaker profiling and voice line-up procedures.
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